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‘पीडाकरममित्राणां कर्तव्यमिति शक्रजित् ।

अब्रवीत् खड्गकृष्टश्च तस्या मूर्धानमच्छिनत् ॥  २२ ॥


‘यरकृतेऽरीन् व्यगूर्लम समुद्रमतराम च ।

सा हतेति वदन् राममुपातिष्ठन् मरुत्सुतः ॥ २३ ॥ 


ततः प्रामुह्यतां वीरो राघवावरतां तथा ।

उष्णं च प्राणिनां दीर्घमुच्चैव्याक्रोशतां तथा ॥ २४ ॥


तावभाषत पौलस्स्यो मा स्म प्ररुवितं युवाम् ।

ध्रुवं स मोहयित्वाऽऽस्मान् पायोऽगच्छनिकुम्भिलाम् ॥ २५ ॥


मा स्म तिष्ठत, तत्रस्थो वध्योऽसावहुतानलः ।

अस्त्रे ब्रह्मशिरस्युग्ने स्यन्दने चाऽनुपाजिते ॥ २६ ॥


ब्रह्माऽवधाव् वधं तस्य तस्मिन् कर्मण्यसंस्थिते ।

प्रायच्छदाज्ञां सौमित्रेयूथपानां च राघवः ॥ २७ ॥







 22. Whatever is troublesome to the enemies has to be
done, " thus spoke Indrajit, and, having drawn his sword, severed her head .

 23. ‘‘She for whom we fought the enemies and crossed the ocean is slain. So saying Maruti went to Rama .

 24. Then the brave Raghu Princes fainted and lamented
and heaved long hot sighs and called out loudly.

 25. The Son of Pulastya (Vibhisana) told them, ‘‘You two do not weep. Definitely, that sinner, having beguiled us, has gone to Nikumbhila.

 26 . Do not wait; he ought to be killed (while he) is
staying there and has not sacrificed into the Fire, and while the terrific Brahmasiras missile and chariot have not been secured (by him).

 27. Brahma decreed his slaying while that ritual is
incomplete.” Rama gave the command to Sumitra's son and
the troop-leaders.
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